LifeLink’, la agencia local de recuperacién de érganos,
% 3 trabaja con las familias cuyos seres queridos han
( TACIAS | dado generosamente el regalo de vida mediante
< AT la donacién de 6rganos y tejidos.

A menudo, los receptores de trasplante y las
familias donantes encuentran consuelo cuando hablan
el uno con el otro. Una simple tarjeta, carta o nota

Por faver aceple mi g 2l ttud | puede ser edificante para una familia donante.
Permita un tiempo prudencial para su correspondencia: /
Ya que su tarjeta o carta debe enviarse para el centro de ¢Se ha pr,eguntado leSted alguna.vez
02 (/ 2 Lo /p ‘/{.‘& e 48642&4' trasplante primero, luego enviada a la organizaciég de ] como podna compart|r sus sentimientos
Y Z i6n de 6 ; ita ti ici I
/9 Pgﬁ v % recuperacion de érganos, por favor permita tiempo adicional con Ia famllla donante?

para alcanzar a la familia del donante. Por lo tanto, puede
tomar unas pocas semanas después de que haya enviado
su carta para que la familia del donante la reciba.

Si necesita mas informacién sobre la correspondencia
a Dave) de la donacton e QWM a la familia donante, por favor no vacile en llamar a LifeLink.

LifeLink de Florida, LifeLink de Georgia
y LifeLink de Puerto Rico son
Organizaciones de Done Vida.
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9661 Delaney Creek Blvd., Tampa, Florida 33619
(800) 262-5775
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2875 Northwoods Parkway, Norcross, Georgia 30071 g
(800) 544-6667

LifeLink de Puerto Rico
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Desea Usted Comunicarse
Con la Familia Donante?

Esta es la manera:

1. Por favor dirija su correspondencia a la
familia donante, (por ejemplo: Querida
Familia Donante).

Identifiquese solamente por su primer
nombre y como recipiente del érgano,
(por ejemplo: Maria, recipiente de corazon;
Ruben recipiente de higado, etcétera.)

En otra hoja de papel, escriba su nombre
completo y la fecha de su trasplante de
modo que podamos identificar su familia
donante. Esta hoja de papel no sera
enviada con su correspondencia.

Envie su correspondencia a su coordinadora
de trasplante al centro donde obtuvo
el trasplante.

El centro de trasplante entregara su carta,
a la organizacion de recuperacion de
organos gue facilité la donacién de su

ser querido. Ellos haran llegar su carta a
la familia donante.

*Algunas familias de donantes pidieron no ser

contactados. £n este caso, mantendremos su carta en
caso de que cambien de opinion.

Incluya la siguiente informacion:
B Utilice un lenguaje simple.

B Reconozca la familia donante y dele las
gracias por el regalo de vida.

B Describa el tiempo que esperd por un
trasplante y el impacto que produjo
la espera en su familia

Comparta los logros desde el trasplante
tales como cumpleafios, nuevo empleo,
nacimiento de un hijo o nieto o graduacion

Explique como ha mejorado su vida
y su salud desde el trasplante.

Puesto que la religion de la familia donante
es desconocida, por favor considere esto al
hacer comentarios religiosos.

Cierre de su tarjeta o carta:

B Firme su primer nombre solamente.
O si prefiere permanecer anénimo como
recipiente agradecido (por ejemplo; Ruben,
recipiente de higado)

No revele su direccion, ciudad, numero
de teléfono, nombre del médico & hospital
donde recibi6 el trasplante.

éRecibiré correspondencia
de la familia donante?

Aunque a la mayoria de las familias donantes les
encantaria contactarse con los recipientes existe la
posibilidad de que usted no reciba respuesta de su
familia donante. A menudo se sienten muy cerca
de los receptores. Otros, aunque cémodos con su
decision de donar, prefieren privacidad y optan por
no escribir a los receptores de trasplante.

Recuerde, la familia donante todavia esta haciendo
frente a la pérdida de su ser querido y muchas
personas manejan el dolor de diferentes maneras.
Mientras que usted puede estar celebrando el
aniversario de su trasplante, es también el aniversario
de alguien que obtuvo una pérdida. Por favor
comunigquese de una manera sensible.

Este folleto y tarjeta fueron creados para permitir
que el receptor de trasplante pueda comunicarse

y dar gracias por su regalo de vida de una manera
sensible. Mientras que decir gracias no se siente
como suficiente para expresar su reconocimiento,
es simplemente un gesto sencillo de dar gracias a
la familia de su donante. Si desea enviar una nota
de agradecimiento, puede utilizar la tarjeta adjunta,
elegir su propia tarjeta o escribir una carta.

Gracias

Palabras no pueden expresar
cuan agradecido estoy por su
generosidad y compasion.
Tienes mi mds sentido pésame
por la pérdida de su ser querido,
y mi mayor agradecimiento

por una segunda oportunidad de vida.

POR SIEMPRE ESTARE AGRADECIDO
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